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<Article>Uvodna izjava 2.</Article>

	

	Tekst koji je predložila Komisija
	Izmjena

	(2)	Kao globalni akter u području oceana i peti najveći svjetski proizvođač morskih prehrambenih proizvoda Unija ima veliku odgovornost zaštititi, očuvati i održivo iskorištavati oceane i njihove resurse. Očuvanje mora i oceana od životnog je značenja za brzorastuće svjetsko stanovništvo. Unija u njemu ima i društveno-gospodarski interes: održivo plavo gospodarstvo potiče ulaganja, zapošljavanje, rast, istraživanje i inovacije te doprinosi energetskoj sigurnosti zahvaljujući energiji oceana. Nadalje, sigurna mora i oceani ključni su za djelotvornu kontrolu granica i borbu protiv pomorskog kriminala na svjetskoj razini kao odgovor na zabrinutost građana u pogledu sigurnosti.
	(2)	Kao globalni akter u području oceana i peti najveći svjetski proizvođač morskih prehrambenih proizvoda te zbog toga što zahvaljujući najudaljenijim regijama i prekomorskim zemljama i područjima čini najveći pomorski prostor na svijetu, Unija ima veliku odgovornost zaštititi, očuvati i održivo iskorištavati oceane i njihove resurse. Očuvanje mora i oceana od životnog je značenja za brzorastuće svjetsko stanovništvo. Unija u njemu ima i društveno-gospodarski interes: održivo plavo gospodarstvo potiče ulaganja, zapošljavanje, rast, istraživanje i inovacije te doprinosi energetskoj sigurnosti zahvaljujući energiji oceana. Nadalje, sigurna mora i oceani ključni su za djelotvornu kontrolu granica i borbu protiv pomorskog kriminala, ribolova NNN i onečišćenja oceana na svjetskoj razini kao odgovor na zabrinutost građana u pogledu sigurnosti.
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<Article>Uvodna izjava 11.</Article>

	

	Tekst koji je predložila Komisija
	Izmjena

	(11)	EFPR bi se u razdoblju nakon 2020. trebao temeljiti na pojednostavnjenoj strukturi bez pretjeranog propisivanja unaprijed definiranih mjera i detaljnih pravila o prihvatljivosti na razini Unije. Umjesto toga, trebalo bi opisati opća područja potpore u okviru svakog prioriteta. Države članice stoga bi svoje programe trebale izraditi tako da u njima navedu najprimjerenija sredstva za ostvarenje prioriteta. Mjere iz tih programa država članica trebale bi se moći poduprijeti, u skladu s pravilima utvrđenima u ovoj Uredbi i u Uredbi (EU) br. [Uredba o utvrđivanju zajedničkih odredbi], pod uvjetom da su obuhvaćene područjima potpore utvrđenima u ovoj Uredbi. Međutim potrebno je utvrditi popis neprihvatljivih operacija kako bi se izbjegli štetni učinci za očuvanje ribarstva, na primjer uvesti opću zabranu ulaganja kojima se povećava ribolovni kapacitet. Osim toga, ulaganja i naknade za flotu trebalo bi strogo uvjetovati njihovom usklađenošću s ciljevima očuvanja iz ZRP-a.
	(11)	EFPR bi se u razdoblju nakon 2020. trebao temeljiti na pojednostavnjenoj strukturi bez pretjeranog propisivanja unaprijed definiranih mjera i detaljnih pravila o prihvatljivosti na razini Unije. Umjesto toga, trebalo bi opisati opća područja potpore u okviru svakog prioriteta. Države članice stoga bi svoje programe trebale izraditi tako da u njima navedu najprimjerenija sredstva za ostvarenje prioriteta. Mjere iz tih programa država članica trebale bi se moći poduprijeti, u skladu s pravilima utvrđenima u ovoj Uredbi i u Uredbi (EU) br. [Uredba o utvrđivanju zajedničkih odredbi], pod uvjetom da su obuhvaćene prioritetima utvrđenima u ovoj Uredbi. Međutim, potrebno je utvrditi popis neprihvatljivih operacija kako bi se izbjegli štetni učinci za očuvanje ribarstva, na primjer uvesti opću zabranu ulaganja kojima se povećava ribolovni kapacitet i ribolovnih praksi koje su štetne za oceane. Osim toga, ulaganja i naknade za flotu trebalo bi strogo uvjetovati njihovom usklađenošću s ciljevima očuvanja iz ZRP-a.
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	Tekst koji je predložila Komisija
	Izmjena

	(30)	EFPR bi u okviru podijeljenog upravljanja trebao moći poduprijeti zaštitu i obnovu morske i obalne bioraznolikosti i ekosustavâ. U tu bi se svrhu trebala moći pružiti potpora za naknadu za prikupljanje izgubljenog ribolovnog alata i morskog otpada iz mora i za ulaganja u luke u cilju osiguravanja primjerenih objekata za prihvat izgubljenog ribolovnog alata i morskog otpada. Potpora bi se trebala moći pružiti i za djelovanja namijenjena postizanju ili održavanju dobrog stanja okoliša u morskom okolišu kako je utvrđeno u Direktivi 2008/56/EZ Europskog parlamenta i Vijeća („Okvirna direktiva o pomorskoj strategiji”)11, za provedbu mjera prostorne zaštite uvedenih u skladu s tom Direktivom te, u skladu s prioritetnim akcijskim okvirima uspostavljenima na temelju Direktive Vijeća 92/43/EEZ („Direktiva o staništima”)12, za upravljanje, obnovu i praćenje područja mreže Natura 2000. i za zaštitu vrsta u skladu s Direktivom 92/43/EEZ i Direktivom 2009/147/EZ Europskog parlamenta i Vijeća („Direktiva o pticama”)13. U okviru izravnog upravljanja EFPR će doprinijeti promicanju čistih i zdravih mora i provedbi „Europske strategije za plastiku u kružnom gospodarstvu” predstavljene u Komunikaciji Komisije Europskom parlamentu, Vijeću, Europskom gospodarskom i socijalnom odboru i Odboru regija od 16. siječnja 2016.14, u skladu s ciljem postizanja ili održavanja dobrog stanja okoliša u morskom okolišu.
	(30)	U okviru podijeljenog upravljanja, 25 % EFPR-a trebalo bi biti namijenjeno za podupiranje zaštite i obnove morske i obalne biološke raznolikosti i ekosustavâ. U tu bi se svrhu trebala moći pružiti potpora za naknadu za prikupljanje izgubljenog ribolovnog alata i morskog otpada iz mora, posebno plastike, i za ulaganja u luke u cilju osiguravanja primjerenih objekata za prihvat i skladištenje prikupljenog izgubljenog ribolovnog alata i morskog otpada. Potpora bi se trebala moći pružiti i za djelovanja namijenjena postizanju ili održavanju dobrog stanja okoliša u morskom okolišu kako je utvrđeno u Direktivi 2008/56/EZ Europskog parlamenta i Vijeća („Okvirna direktiva o pomorskoj strategiji”)11,, za provedbu mjera prostorne zaštite uvedenih u skladu s tom Direktivom te, u skladu s prioritetnim akcijskim okvirima uspostavljenima na temelju Direktive Vijeća 92/43/EEZ („Direktiva o staništima”)12, za upravljanje, obnovu i praćenje područja mreže Natura 2000. i za zaštitu vrsta u skladu s Direktivom 92/43/EEZ i Direktivom 2009/147/EZ Europskog parlamenta i Vijeća („Direktiva o pticama”)13 i Direktivom 2000/60/EZ Europskog parlamenta i Vijeća te u skladu sa standardima Unije za pročišćavanje komunalnih otpadnih voda i za izgradnju, postavljanje, modernizaciju te znanstvenu pripremu i procjenu statičnih ili pokretnih objekata namijenjenih zaštiti i jačanju morske faune i flore u najudaljenijim regijama. U okviru izravnog upravljanja EFPR će doprinijeti promicanju čistih i zdravih mora i provedbi „Europske strategije za plastiku u kružnom gospodarstvu” predstavljene u Komunikaciji Komisije Europskom parlamentu, Vijeću, Europskom gospodarskom i socijalnom odboru i Odboru regija od 16. siječnja 2016.14, u skladu s ciljem postizanja ili održavanja dobrog stanja okoliša u morskom okolišu.

	____________________________
	___

	11.	Direktiva 2008/56/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 17. lipnja 2008. o uspostavljanju okvira za djelovanje Zajednice u području politike morskog okoliša (SL L 164, 25.6.2008., str. 19.). 
	11.	Direktiva 2008/56/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 17. lipnja 2008. o uspostavljanju okvira za djelovanje Zajednice u području politike morskog okoliša (SL L 164, 25.6.2008., str. 19.). 

	12.	Direktiva Vijeća 92/43/EEZ od 21. svibnja 1992. o očuvanju prirodnih staništa i divlje faune i flore (SL L 206, 22.7.1992., str. 7.).
	12.	Direktiva Vijeća 92/43/EEZ od 21. svibnja 1992. o očuvanju prirodnih staništa i divlje faune i flore (SL L 206, 22.7.1992., str. 7.).

	13.	Direktiva 2009/147/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 30. studenoga 2009. o očuvanju divljih ptica (SL L 20, 26.1.2010, str. 7.).
	13.	Direktiva 2009/147/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 30. studenoga 2009. o očuvanju divljih ptica (SL L 20, 26.1.2010, str. 7.).

	14.	COM(2018)0028
	14.	COM(2018)0028


Or. <Original>{EN}en</Original>

<PathFdR>AM\1181160HR.docx</PathFdR>		PE<NoPE>637.683</NoPE><Version>v01-00</Version>
HR	Ujedinjena u raznolikosti	HR
</Amend>
<Amend><Date>{27/03/2019}27.3.2019</Date>	<ANo>A8‑0176</ANo>/<NumAm>291</NumAm>
Amandman		<NumAm>291</NumAm>
<RepeatBlock-By><By><Members>Younous Omarjee, Patrick Le Hyaric</Members>
<AuNomDe>{GUE/NGL}u ime Kluba zastupnika GUE/NGL-a</AuNomDe>
</By></RepeatBlock-By>
<TitreType>Izvješće</TitreType>	A8‑0176/0176
<Rapporteur>Gabriel Mato</Rapporteur>
<Titre>Europski fond za pomorstvo i ribarstvo</Titre>
<DocRef>(COM(2018)0390 – C8-0270/2018 – 2018/0210(COD))</DocRef>
<DocAmend>Prijedlog uredbe</DocAmend>
<Article>Članak 4. – stavak 1. – točka 1.</Article>

	

	Tekst koji je predložila Komisija
	Izmjena

	(1)	poticanje održivog ribarstva i očuvanja morskih bioloških resursa;
	(1)	poticanje održivog ribarstva te zaštite, obnove i očuvanja morskih bioloških resursa;


Or. <Original>{EN}en</Original>

<PathFdR>AM\1181160HR.docx</PathFdR>		PE<NoPE>637.683</NoPE><Version>v01-00</Version>
HR	Ujedinjena u raznolikosti	HR
</Amend>
<Amend><Date>{27/03/2019}27.3.2019</Date>	<ANo>A8‑0176</ANo>/<NumAm>292</NumAm>
Amandman		<NumAm>292</NumAm>
<RepeatBlock-By><By><Members>Younous Omarjee, Patrick Le Hyaric</Members>
<AuNomDe>{GUE/NGL}u ime Kluba zastupnika GUE/NGL-a</AuNomDe>
</By></RepeatBlock-By>
<TitreType>Izvješće</TitreType>	A8‑0176/0176
<Rapporteur>Gabriel Mato</Rapporteur>
<Titre>Europski fond za pomorstvo i ribarstvo</Titre>
<DocRef>(COM(2018)0390 – C8-0270/2018 – 2018/0210(COD))</DocRef>
<DocAmend>Prijedlog uredbe</DocAmend>
<Article>Članak 5. – stavak 1.</Article>

	

	Tekst koji je predložila Komisija
	Izmjena

	1.	Financijska omotnica za provedbu EFPR-a za razdoblje 2021.–2027. iznosi 6 140 000 000 EUR u tekućim cijenama.
	1.	Financijska omotnica za provedbu EFPR-a za razdoblje 2021.–2027. ostaje ista kao i za razdoblje 2014.–2020., 6 867 000 000 EUR u stalnim cijenama za 2018. (tj. 7 739 000 000 EUR u tekućim cijenama). Najmanje 25 % te omotnice namijenjeno je za prioritet br. 1, kako je utvrđen u članku 1. stavku 1. točki (1) ove Uredbe.
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	(c)	131 000 000 EUR za Guadeloupe, Francusku Gvajanu, Martinique, Mayotte, Réunion i Saint-Martin.
	(c)	172 900 000 EUR za Guadeloupe, Francusku Gvajanu, Martinique, Mayotte, Réunion i Saint-Martin.
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	(ia)	doprinos programa suzbijanju NNN ribolova.
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	Tekst koji je predložila Komisija
	Izmjena

	
	3.a	Za proizvode ribarstva i akvakulture nabrojene u Prilogu I. Ugovoru o funkcioniranju Europske unije na koje se primjenjuju članci 107., 108. i 109. UFEU-a, Komisija može, u skladu s člankom 108. UFEU-a, odobriti operativnu potporu za najudaljenije regije iz članka 349. UFEU-a u sektorima proizvodnje, prerade i stavljanja na tržište proizvoda ribarstva i akvakulture s ciljem ublažavanja posebnih ograničenja u tim regijama koja proizlaze iz njihove izoliranosti, otočne naravi i iznimne udaljenosti.

	
	Države članice mogu dodijeliti dodatna financijska sredstva za provedbu planova kompenzacija iz članka 21. U takvim slučajevima država članica obavještava Komisiju o državnoj potpori koju Komisija može odobriti u skladu s ovom Uredbom kao dio tih planova. Za državnu potporu o kojoj je tako obaviješteno također se smatra da je o njoj obaviješteno u smislu prve rečenice članka 108. stavka 3. UFEU-a.
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	(ka)	koćarenje po morskom dnu na dubini većoj od 200 m.
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	2.a	Odstupajući od članka 13. točke (a), potpora iz stavka 1. može se dodijeliti za tradicionalne usidrene uređaje za privlačenje ribe u najudaljenijim regijama samo ako se njima doprinosi održivom i selektivnom ribolovu.
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